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THEODOR "HER ZTE 
PERSONLIGA MINNEN 


(Ur ett anförande vid minnesfesten i Jud. Akademiska Klubben d. 27 juli 1929) 


AV OM EHRENPREIS 


Trettiosex år gammal, var Theodor Herzl en inom judenheten 
obekant man, Han var då en betydande författare, redaktör för en 
ledande Wientidning, Vi, hans beundrande läsare, visste icke ens 
att han var jude, Åtta år efteråt, när han dog, var han den erkände 
och avgudade ledaren av den judiska renässansen. Och i dag, 
tjugofem år efter sin död, är han en historisk personlighet. Hans 
liv och hans gärning ha under dessa tjugofem år hunnit bli omspunna 
av legender, en källa till uppbyggelse. Men för oss, som hade lyc- 
kan att leva och samarbeta med honom, är han ej blott en historisk 
person eller en legend, utan främst en upplevelse, den rikaste och 
lyckligaste vi haft. Han var en upplevelse för mig liksom för min 
generation, av vilken tyvärr ej många ännu äro i livet. Han har 
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blivit en upplevelse för oss, icke därför att han kom med en ny 
tanke, utan därför att han var en ny människa, en ny jude, Tankar 
hade vi nog och övernog i den judiska gatan. Vi voro rika på idéer 
och projekt, och kanske ingenstädes har så mycket diskuterats och 
spekulerats som hos oss i Ghetton. Det mesta i Herzls bok »Der 
Judenstaat», har sagts och skrivits före honom av andra, Men 
vad som var fullständigt nytt, överraskande nytt med Herzls fram- 
trädande, det var att en ny jude kom till oss, av en sådan resning, 
med en sådan imponerande fasthet, sådan kraft och glans, att 
varken vi eller föregående generationer hade sett maken, Han 
var kanske den första verkligen fria juden sedan Jerusalems för- 
störing. Han kom till oss i det ögonblick, då vi unga, oerfarna stu- 
denter vaknade till nytt liv. Vi liksom sökte oss själva. Jag vill 
icke påstå, att vi då redan funnit oss; men vi sökte. Vi vaknade; 
icke juden inom oss, men människan i juden. Vi hade känslan 
av att århundraden igenom ha varit blott åskådare till vår historia, 
Nu sökte vi uppleva den. Vi ha under dunkla århundraden lidit 
vår historia; nu ville vi börja göra den. Vi hade icke varit vår 
historias subjekt, utan objekt, men nu vaknade vi till känslan av 
vår mänskliga värdighet. Vi kände, att vi voro sjuka och vi sökte 
bli friska. Vi sökte med egna händer ingripa i det judiska ödet, 
att själva med egen kraft gestalta det. Men allt detta var dröm- 
mar av unga, maktlösa människor. Tankar fanns nog, men den 
starka, nya mannen, ledaren, fanns icke, — den Ende, som skulle 
kunna samla de förströdda och gå framför dem. Då kom plötsligen 
Theodor Herzl, en främling i judarnas värld, tog ledningen i sin 
fasta hand och förde oss i åtta år, ja även i de tjugofem år, som 
gått sedan hans död, och samlade alla vakna och villiga i judendo- 
men för Palestinas uppbyggande. 


Första gången jag och min kamratkrets hörde Herzls namn, hans 
judiska namn, var en höstkväll 1895 i Berlin, då vi voro inbjudna 
att bevista firandet av föreningens »Judas Töchter» årsfest. Det 
var en obetydlig sammanslutning av judiskt intresserade unga 
kvinnor, ett ringa led i det allmänna vaknandet. Denna afton 
gick från hand till hand ett nyss utkommet nummer av Jewish 
Chronicle (London), som innehöll utdrag av ett föredrag, som Theo- 
dor Herzl hållit i London. Det var första gången han framträtt för 
judiska män och kvinnor och talat om en »Judenstaat» i Palestina. 
Jag minns ännu vilket överväldigande intryck det gjorde på de 
närvarande. Vi hade liksom en dunkel känsla av, att vi nu fått en 
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ledare, att vår obetydliga, namnlösa skara nu funnit den person- 
lighet, som skulle samla oss och visa oss vägen, Denne Theodor 
Herzl, som vi beundrade som en mycket betydande författare, en 
man, som i den tysktalande världen åtnjöt stort rykte, denna fina 
kulturmänniska och »gode europé» vågade träda fram och uttala 
vår djupa längtan och låna ord åt våra dunkla tankar, så som 
ingen av oss, förhånade stackare, vågat eller kunnat göra. 


Mitt första personliga sammanträffande med Herzl var den 5 mars 
1897, då han efter publicerandet av »Der Judenstaat» och efter 
misslyckade försök att i London och Paris fånga de mäktigas intresse 
för sin sak, vände sig till det judiska folket för att på bred bas bilda 
en sammanslutning för uppbyggandet av Palestina. Han samman- 
kallade i detta syfte några förtroendemän till ett förberedande möte 
i Wien. Det var en lördagskväll, då judiska universitetsstudenter 
hade bjudit oss till en bankett. När vi voro församlade, trädde 
Herzl in. När jag och mina kamrater sågo honom för första gången, 
då kände vi tydligt att en ny människa och en ny jude trätt in i vår 
krets. En sådan jude hade vi aldrig förr sett. Den kände teck- 
naren, Struck, som åtskilliga gånger fäst hans drag på papperet, 
skrev nyligen, att bland vår tids kungar fanns knappast någon, som 
så fullständigt representerade den kungliga typen som Theodor 
Herzl. Han var en konungslig man från topp till tå; hans gestalt, 
hans hållning, hans uppträdande, allt var präglat av majestätisk 
glans, Han var den förste jude, som var fullständigt golustri, en 
rakryggad, upprätt, stolt och fri man, som liksom hoppat över hela 
den period på två tusen år av hån och förnedring, som det judiska 
folket gått igenom. Här stod framför oss en man, fullständigt fri 
från allt vad vi kalla Golus, såväl kroppsligen som själsligen. Vi ha 
under de senaste tre till fyra generationerna blivit emanciperade, 
men ej fullt fria. Man gav oss friheten, men vi hade icke mod att helt 
taga den, Vi kunna säga, att detta gäller i lika mån om östjudarna, 
som om västjudarna, Mången kunde icke smälta den frihet, man 
gav oss, och har till den dag som är bevarat något av Golus- 
rädsla, — denna omotiverade ängslan att vara sig själv, att be- 
gagna den frihet, vi fått. Herzl var en fri jude, fri till sitt innersta, Vi 
betraktade honom nästan som en naiv man, som med sådan självklar- 
het talade om det judiska folkets rättigheter i världen. Han var så 
främmande för varje ängslan, därför att han aldrig levat i ett Ghetto, 
därför att han aldrig varit med och känt den förföljelse, den själa- 
pina, som Ghettojuden upplevt; men även därför, att han var en 
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adelsmänniska med den borna manlighet, för vilken ingenting är 
viktigare, än att vara sig själv, att vara trogen sig själv. Detta var 
det nya, som trädde inom vår synkrets, och det räckte till för att 
predestinera honom till ledare för den vaknande judegenerationen, 
som ville återfå sin frihet, som ville befria sin kropp och sin själ på 
en gång. 

Sedan denna första kväll, då han lik en profet talade till de unga 
studenterna, med blicken riktad framåt mot ett mål, som vi andra 
ej vågat drömma om, såg jag honom många gånger i både glädje 
och sorg, mera sorg än glädje. Jag var med honom på den första 
zionistkongressen i Basel år 1897, Denna kongress är det mest 
ljusfyllda, jag upplevt. Herzl skänkte en oanad glans åt detta första 
judiska världsmöte, en glans som aldrig senare återkom, Det var 
som om en skara bröder hade mötts efter en lång och smärtsam 
frånvaro. Den som upplevt detta första återseende, kan aldrig 
mera glömma det. 

Herzl gick ifrån oss, fyrtiofyra år gammal. Han hade förbrukat 
sina krafter i arbetet för Israel. Men det var måhända i grunden 
ingen olycka, att han dog ung. Hans liv var fullbordat! Han hade 
i åtta år arbetat för Israel — år till den grad uppfyllda av välsig- 
nelse, att de innehålla mera än hela perioder av vår historia. Hans 
arbete ledde mot ett mål, som han på förhand utstakat. Herzl hade 
intet förhållande till religionen, men han var en djupt religiös 
natur. Om en profet är en »förutsägare», en som ser kommande 
händelser, och använder gåvan av sitt ord, för att kungöra dem 
för andra — då var Theodor Herzl i någon mån en nutida profet. 
Liksom Deutero-Jesaja årtionden före de timade händelserna 
såg Kyros' segerrika makt innan någon annan, så har Herzl, 
tjugo år innan vi upplevde världskrigets omvälvningar, förutsett 
dem, och förberett oss på vad som skulle komma. Han förutsåg 
Turkiets sönderfallande, han förutsåg, att England skulle ta hand 
om Palestina. Vi stå inför avgörande världshändelser, sade han 
tjugo år före världskriget, och dessa händelser öppna nya möj- 
ligheter för det judiska folket. När han slöt sina ögon, kunde han 
dö överbevisad om, att hans verk skulle fortleva. 


I dag, tjugofem år efter hans död, kunna vi överblicka följderna 
av hans gärning. Det är sällsynt att en generation kan se frukterna 
av det egna arbetet. Detta kan sägas om vår generation. Herzl for- 
mulerade Baselkongressens program: »Vårt mål är ett folkrättsligt 
garanterat judiskt hemland i Palestina.» Tjugofem år efteråt står det 
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judiska Palestina under makternas garanti och beskydd. Femtio 
makter ha givit England i uppdrag att handhava överhögheten i Pale- 
stina, och ha erkänt judarnas historiska samband med landet. »Den- 
na dag ha vi tagit bort Egyptens skam från Eder.» Sedan Herzls död 
ha minst hundra tusen judar bosatt sig i Palestina som modiga, tapp- 
ra pioniärer, och vad de redan uppnått är allom bekant. Tel Aviv är 
den första judiska staden, hundra judiska kolonier ha vuxit upp, in- 
dustrien blomstrar, tack vare elektrifieringen och utnyttjandet av 
Jordans källor. Hebreiskan har blivit ett levande språk, ett av 
landets officiella språk. Vi ha sett universitetet öppna sina por- 
tar och sprida betydande impulser över hela Orienten och den ju- 
diska världen. 
Och det allra viktigaste är vad som just nu förverkligas. Judiska 
representanter från hela världen mötas nu i Zärich. Hela juden- 
domen representeras genom sina bästa och ädlaste män, som 
förenas till ett allmänt judiskt förbund för Palestinas uppbyggande 
— »Jewish Agencys. Trosfränder, som i sina hemländer intaga 
ledande ställningar, vars beprövade patriotism ingen kan betvivla, 
bekänna sig entusiastiskt till Zion, Zion betraktas ej längre som 
motsats till våra medborgerliga plikter eller rättigheter; man säger 
ej mera: »Antingen-eller>, utan »Både-och!»s Den skarpa motsätt- 
ningen, som uppstått inom judendomen i samband med det pale- 
stinska spörsmålet, består ej mera. Nu veta alla, att den judiska so- 
lidariteten ingalunda förringar vår medborgerliga trohet, att upp- 
rättandet av ett judiskt Palestina ingalunda innebär en ändring i 
judarnas liv och ställning i världen, att det ej betyder något för- 
svagande av vår kärlek till fosterlandet. Nu känna alla: såsom 
trogna medborgare, var i sitt fosterland, som kärleksfullt leva och 
lida med de folk i vars mitt vi äro födda, hava vi den självklara 
rätten — och den självklara plikten — att deltaga i det allmänna ar- 
betet för Israel. Så känna nu de bästa och ädlaste bland oss. Vi 
ha nu äntligen kommit till klarhet. Efter årtionden av missförstånd 
ha vi funnit varandra och förstå vi varandra. Det är första gången 
sedan två tusen år, som judar av alla riktningar räcka varandra 
handen i det gemensamma arbetet för judendomens sak. Det ver- £ 
kar som ett under! Hade Theodor Herzl levat i dag, hade han sett (a 
sin dröm förverkligad. Lycklig vår generation, som får vara med 
om denna betydelsefulla händelse, vars följder i denna stund ej 
kunna överblickas: hela judendomens förening utöver religiösa och 
RR VARA I vår urgamla historias RON . 
ny 


- 
| 


be 


DE SENASTE TRE ÅRTIONDENA 
INOM JUDENDOMEN 


AV DR ARTHUR RUPPIN, JERUSALEM 


--- Det förefaller mig, att det sedan den judiska statens förstöring ej 
funnits någon tid, så skickelsediger för det judiska folket, som de tre sista 
årtiondena. Inom denna tidram falla såväl positiva som negativa före- 
teelser av stor vikt. Judarnas antal har ökats från 1014 miljoner till 
nära 16 miljoner. Siffran är vida högre än någonsin förr. Även ju- 
darnas fördelning i världen har undergått stora förändringar under de 
senaste tre decennierna. Nära tre miljoner judar ha under denna tid 
utvandrat från Östeuropa, till Mellan- och Västeuropa, till Förenta Sta- 
terna och andra transatlantiska länder, och de flesta ha lyckats höja sig 
från armod till välstånd. I Förenta Staterna, där det år 1900 endast 
fanns omkr. en miljon judar leva i dag 44 miljoner. Rättsinskränk- 
ningarna och det oerhörda tryck, varunder 6 miljoner judar före världs- 
kriget ledo i Ryssland, har upphört. Judarnas lagliga likställighet har, 
efter 1,500 års rättsligt tillbakasättande, åter genomförts i hela världen. 
I de flesta osteuropeiska länder ha judarna efter världskriget enligt de 
folkrättsliga fördragen till nationella minoriteters skydd, förklarats som 
sådan och därigenom fått rättighet att gestalta sitt kulturella liv efter egen 
vilja.  Judarnas sekelgamla längtan till Palestina har genom Balfour- 
deklarationen och Palestinamandatet fått en folkrättslig grundval till sitt 
förverkligande, som ännu för 15 år sedan föreföll som en dröm. 


Ur denna synpunkt sedd reser sig judenhetens byggnad i dag impo- 
Santare än någonsin. Men bakom den glänsande fasaden verka förstö- 
rande krafter, som undergräva byggnadens grundpelare: judarnas sam- 
hörighetskänsla, grundad på religions-, härstamnings- och ödesgemenskap. 
Vi äro vana att beteckna denna företeelse som »assimilation». Vi förstå 
därmed, att judarna lösrivit sig från en kultur, som ända till sjutton- 
hundratalets slut var gemensam för alla judar, och att de kommit under 
andra kulturers herravälde, vilka syntes dem stå högre än deras egen. 
Kulturskifte är inledning till nationalitetsskifte. Det påstås visserligen 
från många håll, att en jude lika litet kan utträda ur sin nationalitet som 
en neger ur sin ras. Men jämförelsen håller icke streck. Rasen är en 
av människorna oavhängig faktor, hennes nationalitet däremot är till 
stor del avhängig av yttre förhållanden, på vars val och gestaltning män- 
niskan har inflytande. För trettio år sedan voro assimilationens faror 
visserligen redan synliga, men de hade icke på långt när det omfång, som 
de sedermera fått. Mera än andra folkgrupper, lida judarna av sam- 
tidens nedgång inom det religiösa livet, då religionen ju varit av största 
betydelse för judarnas samhörighetskänsla. I Mellan- och Västeuropa 
är för mången samhörigheten med judendomen ett tomt sken, utan något 
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religiöst innehåll. De judiska organisationerna göra sig oerhörd möda 
att hämma detta avfall från den judiska traditionen. Endast i New 
York ha de judiska organisationerna under år 1928 givit ut nära 5 mil- 
joner dollars för barnens religionsundervisning. Men trots detta har 
man icke lyckats att få mer än ungefär en tredjedel av alla skolbarn att 
regelbundet deltaga i religionsundervisningen. Liknande äro förhållan- 
dena i Väst- och Mellaneuropa. En stor italiensk församlings förestån- 
dare beklagade sig för mig, att icke ens på Jom Kippur judarna kommo 
till synagogan. På min fråga vad som över huvud taget ännu band dem 
vid judendomen, svarade han: De vilja jordas på en judisk kyrkogård. 
— Resultatet av en enquéte inom de amerikanska reformförsamlingarna 
gav vid handen, att endast 50 2 av judarna komma till synagogan på 
Jom Kippur, medan 90 4 fortfarande hålla jardzeit. Det är således ej 
längre det judiska livet, utan dödens mystär, som kvarhålla många judar 
vid judendomen. 


I Tyskland pågår för närvarande en häftig diskussion om huruvida 
blandäktenskap, dop och nativitetsnedgång äro förebud till de tyska ju- 
darnas undergång. Femtio år efter blandäktenskapcets lagliga godkännande, 
ingås sådant av var femte jude — i större judiska församlingar såsom 
Berlin, Hamburg, Köln t. o. m. av var tredje eller fjärde. Om man tän- 
ker på att procentsatsen för femtio år sedan var nära noll, förstår man 
innebörden. Av tusen judar döpa sig årligen endast en å två, således i 
och för sig få; om det pågår under en mansålder blir dock resultatet, 
att var tionde utträder ur judendomen. I Holland ha blandäktenskapen 
fått en sådan omfattning, att några rabbiner på allvar övervägt, huru- 
vida de ej borde lysa >cherem> (bann) över dem, som ingå bland- 
äktenskap. Även i Förenta Staterna var blandäktenskapet för trettio år 
sedan okänt bland de osteuropeiska invandrarna, men förekommer nu i 
andra generationen i stor myckenhet. Värst är det givetvis i länder, där 
judarna leva sedan länge, äro fåtaliga och ha blivit förmögna, såsom i 
Ttalien, Danmark och Australien, Där har blandäktenskapet praktiskt 
taget blivit regel. 

Förlusten genom blandäktenskap och dop är en allvarlig fara, så myc- 
ket mer som härtill kommer en kraftig nativitetsminskning, Under åren 
1841—1866, alltså i våra farföräldrars generation, var det på 1,000 judar 
i Preussen årligen 35 födelser, år 1926 däremot endast 12; bland de 
kristna åtminstone 21. Judarna ha icke mer någon naturlig tillväxt, F 
utan en naturlig minskning, vilket är det samma som ett långsamt själv- L 
mord. Endast i ett land, i Palestina, är judarnas nativitetssiffra mycket 
hög. Här var år 1927 födelsesiffran 35, antalet döda 13, och den natur- 
liga tillväxten 22 pro mille, 

Grunderna till denna utveckling äro av olika art. I Sovjetryssland för 
regeringen en kamp mot alla religioner, vilka den betraktar som opium 
för folket. Under denna förföljelses slag och under inverkan av den helt 
förändrade merkantila och politiska situationen, har den ryska juden- 
domen — som ännu för kort tid sedan var den judiska traditionens hög- 


borg — fullständigt fallit sönder och är nu blott ett ruinfält. De 3 mil- 
joner judarna i Sovjetryssland ha icke blott upphört att utöva något in- 
flytande på hela judendomen, utan judendomen har också avskurits från 
allt inflytande på Sovjets judar. Följden är att den judiska ungdomen i 
Ryssland under inflytande av Sovjetregeringens storartade ungdoms- 
propaganda förlorar sin judiska självkänsla och vänder sig mot andra 
ideal. Tydligast tar detta sig uttryck i det judiska språkets och det judiska 
skolväsendets tillbakagång. 

Men icke blott i Ryssland, utan även i de övriga osteuropeiska länderna 
har läget blivit ett helt annat än före kriget. Medan före världskriget de 
flesta judiska barn i Polen besökte judiska skolor, befunno sig år 
1925—1926 endast 22 25 av dessa barn i sådana skolor, övriga 78 4 be- 
sökte de allmänna folk- och mellanskolorna och begagna sig därigenom 
i vardagslivet av polska i stället för av det judiska språket. 

Blandäktenskap och dop, som före världskriget voro sällsyntheter i 
dessa trakter, tilltaga. I Centralryssland har blandäktenskapet efter 
världskriget blivit något vardagligt. I Polen växer antalet dop. Nativi- 
tetssiffran går tillbaka och visar i Rumänien, Warschau och Lodz redan 
ett starkt närmande till den västeuropeiska nivån. I början av 1800-talet 
levde ännu nästan alla aschkenaiska judar i Osteuropa, talade samma 
språk — det judiska — och voro till kultur, religiös tradition och yrken 
en homogen massa. I dag äro de icke blott åtskilda vad platsen beträf- 
far, utan även i fråga om språk, bildning, religiös tradition och um- 
gängesformer. 


Judendomen har i dag att kämpa mot en avsevärt starkare fiende på 
en betydligt bredare front än förr. De medel, som förut använts i för- 
svaret — barnens religionsundervisning, ordnad gudstjänst — räcka 
icke längre till. Hela världens judar levde under det sista seklet av den 
energi, som den osteuropeiska judendomen under århundraden samlat 
genom andlig koncentration på judisk litteratur och genom giftermål en- 
dast inom den egna kretsen. Men vad kunna vi nu åstadkomma för att 
avvärja faran? Diasporan kan ej inom sig själv bilda de antitoxiner, 
som kunna skydda mot assimilationens inverkningar. Endast avsides 
från den kristna kulturens breda stråkväg, i ett land, som aktiverar alla 
till undermedvetandet sjunka judiska känslor och till vilket vi känna oss 
historiskt knutna, i ett land, där våra barn från tidigaste år tala bibelns 
språk, endast där kan ett judiskt liv blomstra upp. Ett judiskt liv starkt 
nog för att icke enbart övervinna de främmande kulturernas verkningar, 
utan därutöver gjuta varmt judiskt blod i diasporans ådror. 

I Palestina bo för närvarande 160,000 judar, d. v. s. endast 1 Jo 
av alla världens judar. Jag är övertygad om, att en allvarlig kraftan- 
strängning inom hela judendomen kan möjliggöra att inom de närmaste 
10 å I5 åren öka antalet judar i Palestina till 24 miljon och inom ytter- 
ligare 10 å 15 år till en miljon. Man kan invända, att även en miljon ju- 
dar i Palestina endast är 5 4 av hela judendomen och att således 95 76 
kvarstanna i Galuth,. Men det står icke att ändra. Ingen allvarlig zio- 
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nist har nånsin drömt om, att Palestina skulle kunna rymma alla världens 
judar. Liksom judarna i den gamla judiska statens tid voro vida tal- 
rikare i diasporan än i själva Palestina, så måste vi även för framtiden 
finna oss i förekomsten av en stor diaspora, Men Palestina kan fylla 
den lucka, varav diasporan nu lider. Palestina kan för dess judar bliva 
hjärtat, den andliga motor, som ur djupet av det judiska livet i Pale- 
stina skapar nya värden att utstrålas över de skingrade och därigenom 
hos dem återväcka känslan av samhörighet med den judiska gemenskapen. 


För mera än två tusen år sedan, ha de judiska profeterna uppställt 
ett högt etiskt ideal och upplyst människornas väg. Judarna i Palestina 
äro måhända kallade att bidraga till skapandet av den nya sociala etik, 
som mänskligheten törstar efter, och kunna på så sätt bevisa, att pro- 
feternas ande än i dag lever i dem. Visserligen måste livet i Palestina 
mer och mer genomträngas av merkantilism, ju längre vi avlägsna oss 
från pioniärperioden. Men utan framåtstormande entusiasm kan mer- 
kantilismen enbart aldrig bygga upp ett judiskt Palestina. 

Liksom Palestinas judar rekryteras från alla länder och skikt, så speg- 
lar även deras religiösa liv än så länge diasporans religiösa slitningar. I 
Palestina är dock religionen starkt förbunden med nationella känslor och 
historiska minnen. Ingen mindre än Chaim Nachman Bialik har satt in 
hela sin konstnärliga gestaltningskraft för att återuppliva de religiösa 
bruken. Det så skapade är av stor kraft, då det ej blott läres utan även 
leves. Jag tror därför förvisso, att diasporans religiösa liv en gång skall 
få ny kraft från Palestina. 

Genom hebreiska språkets pånyttfödelse i Palestina, genom det hebrei- 
ska skolväsendet med universitetet i spetsen samt genom en rikhaltig he- 
breisk litteratur, kommer diasporans intresse för hebreiskan att stegras. 
"Tusen sinom tusen judar från hela världen komma genom resor till Pale- 
stina och genom studier vid dess universitet att bliva den levande juden- 
domens sändebud till diasporan. 

I Palestina, där judarna tala sitt eget språk och inneha olika närings- 
grenar, kan en egen judisk kultur skapas, som i en syntes kommer att 
förena gammalt orientaliskt arvgods med västerlandets vetenskapliga rön. 
Måhända blir denna kultur en bro mellan två världar och kanske kom- 
mer den att fylla en uppgift, som århundraden utan framgång strävat 
efter att uppnå. 

Antisemitismen i diasporan kommer dock ej att upphöra, ty den kväller 
ej fram ur förnuftet, utan ur dunkla instinkter ; icke ens när judarna i 
Palestina i gärning visa att de äro nyskapare och ej endast förmedlare. 
Antisemitismen kommer då att finna på något annat för att söka b 
judarnas mindervärde som ras. Vi uppbygga ej Palestina för att 
bevisa antisemiterna, men det blir ett hårt slag för antisemitismen, 
framtiden utvisar att judarna i industri och lantbruk kunna förrätta 
sysslor, även de grövsta, och att judisk vetenskap och konst 
alster av allra högsta rang. 


antalet lysande 
Sr rg sn 


ur omgivningens kultur. 
Sr uppgäfe Ba de av Sylla I framiden: ske 
ro det enda folk, som är spritt över hela 
EE dee Statt Seger i ett land betyder 
i ett annat. Vi äro således predestinerade att vara Na- 
samt att överallt i världen arbeta för 


as Förbunds vapendragare, 
sfreden. Denna stora uppgift kunna vi dock endast fylla, om vi 
de andra folken och därmed indragas i nationernas 
flikter, utan endast om vi bevara oss såsom judar. 


(Ur författarens referat vid XVI Zionistkongressen i Zärieh. 
Från tyskan av Ragna Aberstén-Schiratzki.) 
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ISRAELS GÅTA 
DEUTEROJESAJAS SISTA TAL I BABYLONIEN 
(UR ETT STÖRRE ARBETE) 
AV M. EHRENPREIS 


-.. När den okände profeten efter längre frånvaro åter dök 
upp i kolonien, kände alla att en stor sabbat var förestående. 
De invigda visste, att profeten skulle hålla sitt sista tal. Allt 
tydde på, att det denna dag gällde något nytt och avgörande. 
Det kungjordes i förväg att profeten för denna gång skulle frångå 
sin vanliga försiktighet; han var beredd att tala offentligen, till 
alla; även från kolonierna runtomkring hade många samlats till 
det minnesvärda mötet. Det hade kommit så många, att den 
vanliga mötesplatsen inomhus ej räckte till; profeten skulle tala 
under bar himmel, på den stora slätten utanför det oansenliga 
bönehuset. Profeten själv var som förvandlad, som en ny män- 
niska. Han var lugn och fröjdefull, tillgänglig och språksam. 
Hans gestalt fick resning; lycka lyste ur hans ögon och hans 
ansikte strålade likt en segerrik fältherres, då han vänder hem 
från slagfältet. 

Obeskrivlig spänning mötte honom, när han reste sig för att 
tala. Alla hade en dunkel förnimmelse av, att något stort skett 
därborta under den människomördande drabbningen. Han själv 
visste, att i denna stund, då han för sista gången bragte Guds 
budskap till Golan, den segerrike Kyros höll sitt intåg i den 
babyloniska huvudstaden, ombrusad av folkets gränslösa jubel. 
Babel utandades i denna stund sin sista suck. Dess sista stund 
var det nya Jerusalems första. 

Profeten började med ett högtidligt kungörande av Babels 
fall; Det var en klagosång över Babel, i den brukliga sorge- 
melodien som man i det gamla Israel använde vid dödsfall, 
men den ljöd segerviss och gudsfylld: 

»Stig ned och sätt dig i stoft 
du jungfru, dotter Babel, 

På jorden sätt dig, tron ej finns, 
du dotter av Kaldéen. 

Ej mer skall man kalla dig: 
Den Ädla och den Stolta. 


FE TATE 
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Tag till kvarnen och mal mjöl, 
ditt släp lyft upp och blotta ben, 
vada genom strömmar. 


Tyst nu sitt, i mörkret kryp, 
du Kaldéens dotter. 

Ej mer skall man kalla dig: 
Kungarikens drottning. 


På mitt folk jag vredgades 
min arvedel jag bortstött — 
i din hand jag gav dem. 


Men obarmhärtig var du, 
ditt ok den gamle tryckte. 


Nu ingen hjälp dig bringar!» 


Dödsklagan över Babel åhördes av Golans män som ett him- 
melskt budskap om ett nytt liv i frihet och frid. Allas ansik- 
ten förklarades inför det underbara, som skett. Sedan Hese- 
kiels tid hade gudstron slocknat i Golans hjärtan, själarna hade 
drunknat i klenmod: »Herren har övergivit landet, Herren ser ej.» 
Nu kände alla, att generationernas dunkla längtan gått i upp- 
fyllelse. Man kände åter Guds närhet, man såg ånyo Hans 
starka arm. Det finns ändå en Gud i himmelen, som styr värl- 
den med rättvisa och beskyddar sin tjänare Israel. Huru högt 
stod icke denne sällsamme gudsman över dem alla! Han var 
den ende seende bland ett släkte av blinde, den ende hörande 
bland ett folk av döve. Allt vad han förutsagt, inträffar; hans 
drömmar bliva verklighet. 

Efter en stund ljöd profetens triumferande röst ånyo genom 
rymden. Han ville denna gång utgjuta hela sitt hjärta inför den 
vaknande Golan, Han ville vidga deras blick, låta dem se 
bakom förlåten, låta dem ana vad som svävar i evighetens rym- 
der, bortom dagens skakande händelser. Han skulle försöka 
tyda Israels gåta såsom en del av mänsklighetens gåta. Han 
stod denna dag för sista gången öga mot öga med detta i lidan- 
den luttrade folk, som befann sig på tröskeln till ett nytt liv 
och gick oanade öden till mötes. Den länge åträdda stunden 
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var kommen. Han måste nu säga allt, som under år av ensam- 
het spirat i hans själ, även det som var dunkelt och fantastiskt 
och fjärran, och med den ordets makt, som var hans gudagåva, 
ville han söka giva gestalt åt det gestaltlösa och uttala det 
outtalbara. De skulle lära sig inse, att det som skett var oänd- 
ligt mera vittfamnande, än vad det syntes. Ej blott en stats- 
byggnad har måst vika för en större och mäktigare; ett nytt, 
bättre samhälle var i antågande, och nya andliga makter hade 
väckts till liv. Tillsamman med det stora riket störtade en 
mäktig religion, jämte storkungen lågo Babels gudar krossade 
mot marken. Denna benådade stund, då undret kunde gripas 
med händerna, tycktes honom gynnsam att lyfta upp trosfrän- 
derna från mångguderiets kvava luft till gudstrons rena höjd. 
Segerrikt ljuder hans röst, då han obarmhärtigt avslöjar allt 
avguderis intighet, då han visar den motståndsvaga Golan den 
avgrund, i vilken den höll på att sjunka: 


»Bel har sjunkit ned, Nebo krossas sönder ... De, som I 
färden omkring i högtidståg ... vandra bort i fångenskap. 

Vem är det, som skapar sig en Gud och gjuter ett beläte, 
till ingen nytta! 4 

... Man fäller åt sig cedrar, man planterar lärkträd och ; 
regnet giver dem växt, Detta tjänar människan till bränsle: 
hon tager därav och värmer sig, hon tänder det och bakar bröd. 
Men därjämte tillverkar man därav en Gud och knäböjer tör den, 
man gör ett beläte och tillbeder det. Hällten bränner man upp 
i eld och steker sin stek, man äter sig mätt, man blir varm 
och man säger: Nu är jag varm, nu ser jag brasan! Men av 
återstoden gör man en Gud, ett beläte, man knäböjer för det, 
man tillbeder det, man böntaller inför det och säger: Rädda 
mig, ty du är min Gud! 

... Tänk på detta, Jakob, och du Israel, ty du är min tjänare!» 


Profetens ord störtade ned över åhörarna såsom vassa pilar; 
mången kände sig träffad mitt i hjärtat. Ett maskerat liv hade 
plötsligen blivit avslöjat. Förlåten hade fallit, och ett förskräc- 
kande intet gapade ur tomrummet. Golans män sutto | lagna, 
fulla av skam och ånger. All den härlighet runt omkring, s 
lyste och lockade så sinnesförvirrande, ramlade likt ett kor 
i denna rannsakningens stund. Deras liv hade varit ske 


: Su åtrå ett jagande efter skuggor, den glansfulla guda- 
ag övade = stark dragningskraft på dem, en löje- 
väckande barnalek med självgjorda föremål. Allsmäktiga gudar 
vältrade sig likt eländiga trasor i stoftet, och rådvilla människor 
na ruset ur ögonen. 
RR endekerde med häpnad till denna skakande bikt utan 
ord, som ur allas hjärtan strömmade mot honom. Åhörarskaran 
var liksom insvept i förkrosselse. En hel generation gjorde 
plötsligen halt vid en skiljeväg, blickade sig omkring, och vände 
sig beslutsamt till en ny stig, mot ett nytt mål. Profeten kände 
stundens upphöjdhet med alla sinnen. Han visste att han i 
denna benådade stund talade till ett helt tidevarv; att han 
talade även till kommande släkten, till en ofödd mänsklighet. 
En världsfamnande siare stod i denna stund inför Golan i hela 
sin resning. Stötvis störtade fram ur hans mun dessa solbelysta, 
upplevda ord, och de växte sig ut till en levnadslära av allmän- 
mänskliga mått; en vis, som först anade enheten i allt skeendet 
[vi kalla denna enhet: världshistoria), målade den världsbild, som 
tedde sig inför hans inre blick. 


— Vad vi människor varsebli är brottstycken, men i livet 
finns ej brottstycken. Allt som sker hänger samman, tillvaron 
är ett odelat helt. Vi se gnistor, som flyga kring i världsrym- 
den; men vi se icke den stora elden, som lågar genom alltet. 
Osynliga trådar binda samman folk med folk, helgon och hjältar, 
människor och händelser. Det som sker i dag är fortsättning 
och inledning på samma gång: det har ej börjat med dagen och 
skall ej sluta med dagen. Det är ring i en ändlös kedja, som 
sträcker sig från tidernas begynnelse till tidernas ända. Da- 
gens tilldragelse är barn till gårdagens och fader till morgon- 
dagens. Historia är sammanhang. 

Var stå vi i världsrymden? Vad ha vi med Kyros att skaffa? 

Israel intar en särplats bland jordens folk, men är ej lös- 
gjort från dem: dess liv är bundet vid andra folks liv. Israels 
ödesväg genom tider och länder är en del av Guds förutbe- 
stämda världsplan: Kyros segrar för Israels skull, men Israel 
återuppstår för människosläktets skull. Både Kyros och Israel 
äro verktyg i Herrens hand: Kyros hade utsetts att rädda det 
folk, som Gud utkorat att vara Hans tjänare. 

Israels särplats i världen är icke en härskares, utan en ftjä- 
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nares. När vi säga: Herren har utvalt Israel, mena vi icke att 
Han upphöjt det framför andra, utan att Han gav det en upp- 
gift till andras fromma. Utvaldheten är en tjänst, ej en ut- 
märkelse. För vår tjänsts skull räddas vwi till liv, ej för vår 
egen. 


Vi lida ock för vår tjänsts skull. Lidandet hör till allt ska- 
pande liv, såsom födslovåndor till födseln, Om vi förstodo blom- 
mornas och trädens språk skulle vi förnimma deras smärteskri, a 
när de föda blad och grenar. Våra lidanden äro våra födslo- ; 
våndor, De äro Skaparens hammarslag, då han genom oss plan- 
terar Sin himmel på jorden. Vårt lidande är ej straff, utan 
välsignelse; ej minskning, utan ökning; ej tillintetgörelse, utan 
växande, blomstrande, uppåtstigande. Lidandet, allt lidande, har 
en mening. Endast den, som förstått lidandets mening, upplever 
Guds rättvisa världsledning, Endast för den, som insett, varför 
Israel måste lida, mer än andra, endast för den löser sig den 
dunkla gåtan Israel, endast för den uppenbarar sig meningen med 
vår omskuggade tillvaro. Sen på mig! Återspeglar icke min 
fattiga jordevandring såsom Guds budbärare något av Israels 
på en gång ödmjuka och stolta vandring genom tiderna? Här 
står jag inför eder, Herrens och er ringa tjänare, en sinnebild 
för Israel, och mitt liv tolkar bättre än mitt tal Israels gåta. 
Allt, vad jag genomlevt och genomlidit, min tro och min läng- 
tan, mina smärtor och min salighet, min förnedring och min upp- : 
höjelse, förtälja för eder, tydligare än vad mina ord förmå, Is- 2 
raels mening. z 

Israel lider; men att lida betyder ingalunda att gå under. 
ha fått kraften att härda ut: ägde vi ej denna kraft, skul 
ej kunna förrätta vår tjänst. Vi ha ock fått viljan till 
bevarelse: ägde vi ej denna vilja, huru kunde vi då si 
Högsta Viljans tjänst? Allenast ett starkt och medvete 
kan fylla sin uppgift. Blott när vi äro fran EN 
flutna, sammanvuxna med vår jordmån och med vari 
vi tjäna, tjäna och lida på en gång, Har någ 
niska haft mer lidanden att utstå än jag? - 
med mig och gav mig kraft att stå emot. 

"lidanden och kan stå emot. Det har 


»Går du genom vatten, 
Jag med dig då är; 

går du genom strömmar, 
dränka de dig ej. 


Går du genom elden, 
blir du icke svedd; 
lågorna ej kunna 
helt förtära dig.» 


Israel har blivit hemsökt, hårdare än någonsin ett folk. Men 
att hemsökas betyder ej att straffas; vi lida ej för våra syn- 
ders skull. Varför har jag blivit hånad, förföljd, misshandlad 
och pinad? Varför spottade folk mig i ansiktet och Sprungo 
vilda gatpojkar efter mig? Aldrig kände jag det som straff, jag 
visste att jag kämpar och lider för Herrens sak. Väl oss, om vi 
alla inse det, om vi känna lidandet som en uppgift, som en ut- 
märkelse. Då växer vår kraft ju mera man ansätter oss, och 
vår tro skyddar oss mot självuppgivelse. 

Israel är Ebed, Guds tjänare, likasom jag själv är Israels 
tjänare. En Ebed måste väpna sig med tålighet utan gräns, han 
måste böja ryggen under det hårdaste ok, han måste bära de 
tyngsta bördor, som pålägges honom. En Ebed måste orubblig 
härda ut på den plats, som en gång anvisats honom, tills värvet 
är fullbordat. En Ebed måste känna tjänandet som ett kall, ej som 
ett straff. Detta är Israels lott. Detta var ock min lott. Sen 
på mig! Mitt öde är en avbild av Israels öde. Jag är själv en 
förklaring till Israels gåta: 


>Han sköt upp såsom en telning inför oss, såsom ett rotskott 
ur förtorkad jord. Missgestaltad var han och ofager, när vi 
sågo på honom kunde han ej behaga oss. Föraktad var han 
och av människor övergiven, en smärtornas man och förtrogen 
med krankhet. Han skylde sitt ansikte intör oss, vi höllo 
honom för intet. 

Men det var våra krankheter han bar, våra smärtor han 
lidit, medan vi höllo honom för att vara hemsökt, tuktad av 
Gud och pinad. 

För våra synders skull var han sargad, för våra överträdel- 
sers skull blev han slagen. Han tuktades för att vi må få frid 
och genom hans sår blevo vi helade. 
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Vi alla gingo vilse såsom tår, varenda en gick sin egen väg, 
och Herren lät allas vår synd drabba honom. 

Han blev plågad, men han ödmjukade sig och öppnade ej 
sin mun, lik ett lamm som föres till slakt, likt ett får som står 
stumt inför dem som klippa det. Han öppnade icke sin mun. 

Det behagade Herren'att slå honom med krankhet, ... men 
han kommer att se avkomlingar och leva länge och 
Herrens vilja skall förverkligas genom hans hand. 

Av den vedermödarhans själ utstått skall han se frukt och 
bliva mättad. Med sin kunskap skall han sprida rätt, han, den 
rätttärdige, min tjänare inför många, och deras missgärningar 
skall han bära.» 

När profeten slutat sitt tal lämnade han icke mötet, såsom 
han eljest plägade. Han satt kvar bland Golans män, lyssnade 
till deras samtal, och var glad och lycklig. Han kände sig som en 
far, som tar avsked från sina barn i känslan att hava gjort allt 
för dem, innan han lämnar dem. Hans sista tal var hans and- 
liga testamente. Han hade utfört sitt uppdrag. Hans verk var 
fullbordat. Han hade förberett Golan för den avgörande stund, 
som nu randades, Vad han förkunnat hade inträffat. Vad som 
nu förestod hade han kungjort. Han hade visat det nya målet 
och utstakat vägen. Han hade återväckt den sovande Golan till 
liv och givit Israels tillvaro en mening. Han hade återgivit sitt 
folk fast tro; tron på Guds närhet. »Söken Gud, ty Han finns. 
Ropen Honom, ty Han är nära». I dessa ord har han samman- 
fattat allt vad han under ett livslångt sökande hade funnit. En 
renare religion än denna kunde han ej förkunna; en högre vis- 
dom än denna hade han ej att bjuda. 

Nu kunde han begiva sig i den ensamhet, han längtat efter. 
Golan hade han intet mera att säga. 
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ADLIGNGDT DS: Leg Gi Be N9sO 
(SCEN UR »SOLON I LYDIEN») 
NAV THEODOR HERZL" 


Solon, Omphale, Eukosmos, Leontion 


Omphale. Allt detta förskräckliga! Jag darrar ännu... 

Solon (milt). Glöm! 

Omphale. Jag kommer ännu länge att se Afrodite-tiggerskan 
för mig... Som hon låg där. 

Solon. Glöm! 

Omphale, Jag skulle vilja slita dessa bilder från mina ögon, Hjälp 
mig, gode Solon! 

Solon, Jag? 

Omphale. Berätta mig något annat, Hjälp mig att glömma. Tala 
om dina resor, om världen utanför Lydien, Låta också annor- 
städes människorna trampa sig under fötterna för ett brödstyckes 
skull? Ack, om du ville taga din lyra och åter låta drömmarna 
klinga för mig. Endast bort från verkligheten, långt, långt bort! 
Solon, Barn! 

Omphale, Inte sant? En sång? ... Leontion, för hit en lyra! 
Leontion (går). 

Solon (sätter sig på stenbänken), Bådadera vill du ha, mitt barn? 
Min smärta och min tröst? Resorna äro mig en pina, ty jag har 
en härlig hemtrakt, Men dikten förlöste mig ur sorgen. 
Omphale (kryper ihop vid hans fötter). Oh, tala! 

Solon (stryker henne sakta över håret). Åratal är det sedan jag 
lämnade min sköna hembygd. Där var jag den förste och ägde 


vänner. Jag har en son, Han var en gosse, när jag drog bort. 
Nu måste han vara som Eukosmos, en yngling. 


Omphale, Varför lämnade du allt detta? 


' Theodor Herzl, Solon in Lydien, Ein Sch iel i i i 
Verlag, Wien und Leipzig 1904, ERNA 
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Solon. För framtidens skull. Jag vill Atens storhet... Men när 
jag seglade bort över det vinfärgade havet, när mitt dyra Attikas 
kust förbleknade, upplöste sig och försvann fjärran i soldiset, då 
blev jag sorgsen till sinnes. Jag vill säga dig: då grät jag. Och 
mig kallade de i min hembygd den hårde lagstiftaren... Vårt 
skepp gled förbi de rosiga Kykladerna, förbi Andros, Tenos, 
Naxos, senare förbi Rhodos, ut i Karpatiska havet — Omphale, 
då återfann jag mina ungdomsdagars dikt. Sakta skvalpade vå- 
gorna mot bogen — jag var ensam, jag kvad. 


Leontion (kommer med en lyra). Här är lyran, härskarinna. 
(Drar sig tillbaka). 


Solon. Vad skall jag förtälja dig, kära barn? Hur jag kom till 
Egypten? I Egypten hade jag mitt första längre uppehåll, Det 
är ett land fyllt av sagor. Byggnaderna resa sig högt mot en 
himmel, som är blåare än annorstädes. Nilfloden rullar sina 
vågor genom låglandet, och vågorna äro flytande jord. Jag kan 
likna denna ström vid er Paktolos, men Nilen är rikare, Er Pak- 
tolos innehåller endast guldkorn — men Nilens slam förvandlar 
sig i åkerjord, och där växer yppig säd, när människorna ar- 
beta... Huru ofta har jag icke talat med mina egyptiska vänner 
därom, Mina vänner voro Psenophis från Heliopolis och Sonkis 
från Sais, Präster äro båda. Dessa kloka och lärda män har jag 
att tacka för min första kännedom om Atlantis, 


Omphale. Atlantis? 

Solon. Ja, det var en ö. Den skimrade i underbara dagar på 
andra sidan Herkules' stoder. Men den har försvunnit från havets 
yta, emedan den var så härlig. 

Omphale (grubblande). Emedan den var så härlig? 

Solon. Människorna på ön Atlantis voro stolta och lyckliga, 
de hade hunnit längre i ädel bildning än alla andra — och 


en dag sjönk Atlantis, som lyckan från en huld tid, som en 
dröm ... 


Omphale (sluter ögonen). Kom, stora dröm! 

Eukosmos. (närmar sig). Solon, jag älskar dig så högt! Får jag 
säga dig det? 

Solon (leende). Unge svärmare! 


Eukosmos. Du är annorlunda än jag tänkte mig. Redan som 
barn kände jag ditt namn. På vår ö blev du ofta nämnd, när 


man förtalde oss om grekernas mäktigaste. Och nu får jag tala 
med dig — vilket underbart öde! 

Solon. Säg mig även huru gossarna på Kios tänka sig den för- 
skräcklige atenaren. 

Eukosmos. Inte förskräcklig — snarare orubblig, som sin lag, 


en stengestalt ... Men du är en människa. Rd 
Solon. Måhända är det dock riktigt, som gossarna på Kios tänka, 


Eukosmos. Nej! 

Omphale. Nej! 

Solon (skämtsamt). Ni förenar er mot mig, gamle man! ... (Åter 
allvarligt.) Ack, jag önskade, att ni hade rätt. Men den som 
vårdar sig om det allmänna, får att göra med elände, med svaghet 
och gemenhet, med det mänskliga. Den som icke är hård, kan 
intet uträtta, ty han blir söndertrasad. 

Eukosmos. Det är förmätet, det känner jag, att motsäga en 
man som du. Men jag tror att man kan komma åt människorna 
med godhet. Endast den, som gör dem väl, kan ändra dem. 
Solon. Den allra minst!... Ack, du vill ändra människorna, för- 
bättra dem? Hör på: om tusen år komma de att vara som i dag. 
De komma kanske att bära en annan kiton, andra skor — men 
under den nya klädnaden komma de att förbliva som de äro. 
Oh, min käre svärmare. Lyckliggör hellre dig själv, vinn en ädel 
jungfrus böjelse — och glöm människorna. Då har du ett eget 
Atlantis, som inte sjunker under hela ditt liv. 

Eukosmos. Jag vill icke äga någon lycka, som endast är en ö 
med ett hav av elände runt omkring. 

Solon, Du vet ännu icke huru angenämt dagarna på en sådan 
ö kunna förflyta. Försök först! Jag menar det väl med dig, käre 
Eukosmos. Uppskjut att förbättra det mänskliga släktet. Jag tycker 
om dig, Därför önskar jag, att du må finna en mö, som med sin 
kärlek kan få dig från dina dårskaper. 

Eukosmos. Jag förstår hemligheten i dina ord, Solon! Men jag 
säger dig, att jag icke kan tänka mig någon större lycka än att 
göra gott. 

Solon. Känn på din panna, om den icke ännu blöder! 
Eukosmos. Om den blöder eller ej — mitt sinne förändrar det 


sannerligen icke. Vad veta dessa arma människor? De rasa. 
Eländet rasar ur dem, 


Rå 
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Solon. De behöva eländet. Det gör dem duktiga och uppfinnings- 
rika. 


Eukosmos. Nej, det gör dem dåliga och dödar dem. Åtminstone 
så mycket som att stilla sin hunger med skulle var och en ha. 
Det finns en nöd så djup, att intet mera spirar, ingen duglighet, 
ingen uppfinningsförmåga. Men giv de armaste bröd, och du 
skall se hur jorden blir stor och skön, Det kommer att växa flera 
blommor på marken, Det kommer att finnas färre slavar. Hat och 
avund skola försvinna. Ännu finnes drifter nog att föra männi- 
skorna upp ur förnedringen. Driften till berömmelse, driften till 
det sköna, till den ädla friheten, och framför allt kärleken. Frukta 
icke, Solon, att människorna skola gå under, när de icke längre 
hava nödens gissel. Ännu äro de skygga och vilda — men ödets 
gunst skall mildra dem. Tänk dig ett Lydien, ett Hellas, en värld, 
befriad från eländets spöken. Jag ser skönare dagar komma, än 
du, Solon, när du drömmer vid din lyra. Låtom oss gå dessa dagar 
till mötes ... Jag ser det leende framtidslandet — skimrande städer, 
trädgårdar, doftande av kärlek. Ynglingar sträva hänförda efter 
kransen, som jungfrun räcker dem. Männen äro fria och stolta, 
kvinnorna fostra lyckliga barn i ett hem utan sorger... Äro- 
rika verk växa fram. Livet får sin mening i konstens högsta 
flykt. Atlantis" dagar ha kommit åter... (Han står med upp- 
sträckta armar, halvt bortvänd, med blicken i fjärran.) 


Solon (ömt). Älska honom, Omphale! 
Omphale. Ack, Solon!... (Döljer ansiktet vid sitt bröst.) 


(Från tyskan av Ragna Aberstén-Schiratzki) 
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NUTIDA JUDISKA PROFILER 


V. LORD READING 


En tidig morgon på 1870-talet kom ett engelskt skepp till Calcutta. I 
masten hade en judisk skeppspojke klättrat upp, och han viftade och 
ropade i förtjusning över att få se det underbara Indiens jord. Skeppet 
vände snart tillbaka till England, men skeppspojken förunnades det att 
än en gång stiga i land i Calcutta. Vid hans andra besök dånade kano- 
nerna för att hälsa Indiens nye vice-konung. Ty det var i denna roll 
han nu beträdde Österlandets jord. 

Det är en dramatisk karriär, och lord Reading, den judiske skep 
gossen som blev vice-konung och markis, är också en av de mest upp- 
märksammade gestalterna i samtidens bildgalleri. I Tyskland har man 
ofta kallat honom för den andre Disraeli. Det är en överdrift, men sä- 
kert är att han är en intressant personlighet, en klok och kunnig man, 
som tack vare energi och människokännedom uppnått positioner, där 
han haft stort inflytande på utvecklingen av världens öden. 

Rufus Daniel Isaacs, föddes 1860 som son till en burgen judisk köpman 
i Londons City. Gossen var av ett utpräglat romantiskt kynne. Han 
växte upp under Disraelis storhetstid, och drömmar om Guds egendoms- 
folk och asiatiska idéers förening med europeisk företagaranda, fyllde 
den unge Rufus Isaacs med hänförelse. När han i tonåren tog plats 
som skeppspojke, var det för att få se Asien på nära håll, den världsde 
från vilken Disraeli hoppades på frälsning för det materialistiska 
Europa. Livet på sjön, med sjösjuka, stryk och dålig mat, dämpade 
emellertid Disraeli-entusiasten Rufus Isaacs” smak för reslivet, och när 
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han väl kom hem igen, beslöt han sig för att i stället ägna sig åt affärs- 
mannens mer lugna och bekväma uppgifter; under ett par år studerade 
han vid tyska och belgiska handelshögskolor. Men ännu var icke roman- 
tikern död inom honom. Han tänkte visserligen icke längre på äventyr 
i Asiens inre; i stället drömde han om att i en handvändning bliva mil- 
jonär genom en serie lyckade spekulationer. När den unge Isaacs av- 
slutat sina skolkurser, etablerade han sig följaktligen som fondmäklare. 
Snart efteråt fann han sig vara en ruinerad man. Det var läxan num- 
mer två. I ruelsen över misslyckandet försvunno äventyrslusten och ro- 
mantiken. Som kylig intellektualist ämnade han hädanefter betrakta till- 
varon; den fördomsfria realismen skulle bliva hans program. 

Han ägnade sig åt juridiska studier och blev vid 27 års ålder advokat. 
Det är i England ett lönande yrke för dem som har de rätta förutsätt- 
ningarna, Rufus Isaacs hade dem knappast av naturen. Han var icke 
vältalig, saknade skådespelartalang och förmåga att bliva patetisk. Men 
i stället ägde han ett klart huvud, oändligt tålamod och stor energi. År 
ut, år in, steg han upp klockan 4 om morgnarna och började arbeta. 
Hans olyckliga erfarenheter på Londons börs hade givit honom en kun- 
skap om det finansiella spelet bakom kulisserna, som nu kom honom till 
nytta. Hans smala gestalt, hans skarpskurna judiska ansikte med de spe- 
lande ögonen och det förbindliga leendet började efter hand väcka upp- 
seende. Han handlade i allmänhet finansiella mål och hans affärsmäs- 
siga saklighet verkade så övertygande, att även hans tvivelaktigaste klien- 
ter i regel vunno sina mål, Tio år senare hade Rufus Isaacs samlat en 
förmögenhet och utnämnts till allmän åklagare. Det är en post, som 
skänker innehavaren social rang och publik uppmärksamhet. 

En framstående jurist bör i England gärna ägna politiken någon upp- 
märksamhet ; för att nå de högsta juridiska ämbetena fordras det van- 
ligen politiskt inflytande, År 1904 ansåg Isaacs tiden vara inne att 
tänka på parlamentet och lät ställa upp sig som liberal underhuskandidat. 
Ledarna för det från år 1905 suveränt regerande liberala partiet för- 
stodo vad Isaacs” juridiska kunskaper och juridiska smidighet voro värda 
och gjorde honom till vad man på svenska skulle kunna kalla regerings- 
jurist. Som sådan var han dels regeringens sakförare, dels den som gav 
lagförslagen deras rätta juridiska formulering. Isaacs var nu en myc- 
ket rik man, 

Men så gjorde han, år 1913, en spekulation, som ett ögonblick hotade 
att stäcka både hans juridiska och politiska bana, Det var den s. k. Mar- 
coni-affären, som på sin tid väckte ett kolossalt uppseende över hela värl- 
den. Affären, som ledde till en process mellan liberaler 'och konserva- 
tiva, avslöts till liberalernas fördel. För att visa partiets makt och för 
att lära de konservativa hur litet deras uppfattning betydde, gjorde 
Asquith redan samma år Isaacs till överdomare, Lord Chief Justice, och 
till lord Reading. 

. Det var även sörjt för, att Reading snart skulle få nya och för honom 
ännu lämpligare uppgifter. 1914 bröt kriget ut, och då blev den kalle 
överdomaren regeringens rådgivare i finansiella ämnen. Han blev ett 
slags krigsminister för City, skötte regeringens underhandlingar med 


åk sbbyitia 
äpboiften. ; 
lorden blev under ett par år en regelbunden Passagerare 
stora Atlantångarna. Han hade lyckan med sig, och i England 
les det som en naturlig sak, att han i januari 1918 utnämndes 

I sk ambassadör i Washington. FH 

När kriget slutade samma år, ansåg sig Reading ha fullbordat sin 

mission i U. S. A. 1919 återvände han till England och återupptog sitt 

ämbete som Lord Chief Justice. Så överraskades världen år 1921 av 
lord Readings utnämning till Indiens vice-konung. 

Det var Lloyd Georges idé. Läget i Indien var ytterligt kritiskt. Den 

under kriget utlovade självstyrelsen för Indien befanns av hinduerna, 

när den blev realiserad, vara av skäligen imaginär beskaffenhet. Man 
hade försökt lugna sinnena med reformer. Man hade lovat allt, blott 
ett litet uppskov beviljades. Man hade tagit i med hårdhandskarna. 

Ingenting tycktes hjälpa. Då sändes lord Reading ut med order att göra 

3 Indien lugnt. : 

SEN Reading visste icke mycket om Indiens inre förhållanden. Ändå hade 

Mee han större förutsättningar för uppgiften än någon annan engelsman i 
detta ögonblick. För det första var han jude och kunde utan att väcka 
någon parts misstankar verka för försoning mellan engelsmän och hin- 
duer. För det andra hade han inga förutfattade meningar angående In- 
diens rättsliga ställning inom imperiet ; han kunde taga de steg, som för 
stunden voro nödiga, utan att distraheras av konstitutionella betänklig- 
heter. Dessutom hade han både advokatens förmåga att övertyga och 
affärsmannens förmåga att verka saklig. Den judiske finansiären var, 
framhöll Lloyd George i kabinettet, just den man ögonblicket krävde. 

ö Det första lord Reading gjorde i Indien var att bjuda nationalisternas 
ledare till sitt palats i Simla. Till och med Ghandi infann sig; det 
världsfrånvända indiska helgonet och den judiske affärsmannen hade 

K långa och givande meningsutbyten på tu man hand. 

Vid lord Readings ankomst till Indien voro landets 70 miljoner mu- 
hammedaner färdiga att göra uppror. När han lämnade landet voro 
muhammedanerna lugna och lojala och i nästan alla provinser var sam- 
arbete mellan de inföddas råd och de engelska myndigheterna etablerat. 
Krisen var överstånden. 

Vid Readings avgång som vice-konung 1926 förlänades han markis- 
värdigheten och de högsta ordnarna som erkännande av hans arbetes be- 
tydelse. Han hade visat världen huru han som jude var skickad att 
verka enande staterna emellan; han må tjäna som exempel på juda- 
folkets mission att arbeta för världsfreden. 


VER SSA 


jap 


209 


JUDISK MÅNADSREVY 


De sista månadernas händelser höra till de märkligaste i judisk sam- 
tidshistoria och torde måhända av eftervärlden komma att anses som en 
vändpunkt i det judiska folkets liv. I alla händelser måste var och en, 
som känner något för detta folk, dess lidande, dess armod, dess för- 
nedring, dess ideala strävan och dess framtidshopp, gripas av de hän- 
delser, som nyligen timat i Zärich, där det judiska folkets hövdingar från 
fyra världsdelar stämt möte. Den 16:e zionistkongressen, som samman- 
trädde där den 20 Tammus (28 juli), den tjugofemte årsdagen av Theo- 
dor Herzls död, fördunklades, ehuru i och för sig utomordentligt be- 
tydelsefull, av icke-zionisternas inträdande i Jewish Agency strax där- 
efter och konstituerandet av Jewish Agencys råd (council), om man så 
vill ett judiskt världsparlament med hälften zionister och hälften icke- 
zionister. Jewish Agency, som Palestinamandatets $ 4 erkänner som det 
judiska folkets organ, har äntligen blivit, vad det avsetts att vara, och 
Herzis ädla dröm om ett genom Palestina enat Israel har gått i uppfyllelse. 
Gammaljudisk idealism och modern judisk statskonst av anglosachsisk 
skola ha vunnit en lysande seger. Det ögonblick, då Marshall och Weiz- 
mann med handslag beseglade zionisternas och icke-zionisternas förso- 
ning och eniga vilja att bygga upp en lyckligare framtid för det judiska 
folket och särskilt för de hemlösa judiska massorna, var förvisso ett 
ögonblick av världshistorisk betydelse, sublimt och gripande, likaså det, 
då de judiska representanterna från världens olika länder trädde fram 
och undertecknade Agency-pakten. 

Flera av den judiska liberalismens främsta män i Tyskland ha gått 
in för Jewish Agency, och t. o. m. Berlinförsamlingen, förut anti-zio- 
nismens högborg, har låtit sig representeras där. Fn av den engelska ju- 
dendomens riksrepresentation (Board of deputies) inkallad kongress be- 
slöt enhälligt att låta sig representeras. Men ehuru de erbjudits ett man- 
dat, hade de skandinaviska ländernas judar ej rågon representant vid 
detta stora ögonblick. TI stället för att dröja vid de omständigheter, som 
lett till denna beklagliga underlåtenhet, vill referenten här inskränka sig 
till uttalandet av den förhoppningen, att den skandinaviska judendomens 
allt annat än lysande isolering snart måtte brytas, och att något av den 
storvulenhet och ansvarsmedvetenhet, som karakteriserade de förhand- 
lingar, som föregingo Jewish Agencys ombildning, måtte komma att 
SE de beslut i judiska frågor, som Skandinaviens judar framdeles 

atta. 


Den 16:de zionistkongressen 


Den 16:e zionistkongressen bestod av 322 medlemmar, av vilka 254 
valda. Det starkaste partiet, »de allmänna zionisterna», vilket är att 
betrakta som ett slags regeringsparti, räknade ungefär 140 ledamöter, 
Misrachi (religiöst ortodoxa zionister) ungefär 50, revisionisterna (som 


opponera mot Weizmanns mot England och icke-zionisterna enligt deras 
mening alltför undfallande politik) 17, de radikala (som opponera mot 
vad de mena vara oligark-väldet inom zionismen och i vissa avseenden 
; f stå revisionisterna nära) 11 samt de båda arbetarpartierna Hitachduth 
5; och Poale Zion ungefär 85. Man visste på förhand, att kongressen med 


Fe väldig majoritet skulle godkänna den mellan Weizmann och Marshall 
träffade uppgörelsen, då den principiella oppositionen (radikala och re- 

Ah visionister) räknade blott 28 röster. Som många hundra gäster från 
när och fjärran infunnit sig till kongressen, bland vilka cirka 400 från 

| Palestina, visade sig församlingslokalen, Stadsteatern i Zirich, alldeles 
otillräcklig. 


Det skulle vara frestande att utförligt dröja vid kongressdebatternas 
höjdpunkter, särskilt vid Weizmanns stora och storslagna anföranden, 
vid oppositionens anfall på honom och arbetarpartiernas mot Palestina- 
exekutiven, särkilt mot dess ledande man Harry Sacher (se Judisk Tid- 
skrift 1928, sid. 204), vid debatten om den palestinensiska kolonisatio- 
nens huvudproblem och vid de förhandlingar, som i kongressens elvte 
timma efter ett långt nattplenum, som slöts på förmiddagen några tim- 
mar före Jewish Agencysammankomsten, ledde till omval och utvidg- 
ning av exekutiven, där Sacher alltjämt blir medlem, men ej han utan 
Ruppin chef för kolonisationsdepartementet. Av utrymmesskäl nödgas 
vi dock avstå därifrån, liksom för redogörelsen för kongressens övriga 
beslut. 


Jewish Agencys råd (council) konstituerar sig under ledning av 
den moderna judenhetens största män 


I Zärich talade man om »the big four»: Weizmann, Marshall, Felix 
M. Warburg och Lee K. Frankel, de tre sistnämnda betecknande nog 
amerikanska judar. Av dessa framstår Marshall, de icke-zionistiska 
amerikanska judarnas ledare, som den förnämste. Det stora anseende, 
khan både genom sin karaktär och sin samhällsställning åtnjuter i sitt 
fosterland, har sedan länge låtit honom framstå som den ameri ska 
judendomens främste man — det var som bekant till honom, som E 
vände sig för att göra avbön för sin antisemitism — och man har med 
viss rätt gjort gällande, att han nu intager en ställning inom världs- 
judendomen, som för tanken till forna seklers Resch Galutha. Felix 
Warburg, vilken härstammar från en hamburgsk bankirsläkt, är, har det 
träffande sagts, rikskansler Marshalls finansminister, och Lee Frankel, 
1927 års expertkommissions ledande man (se Judisk Tidskrift 1928, sid. 
200) hans kolonisationsminister. Men vid de »fyra storas»> sida stå 
många andra, som kunna tävla med dem om hedern att verksammast bi- 
dragit till arbetet för Israels framtid. 

Söndagen den 3 aug. kl. 3 e. m. besteg Weizmann podiet i Zärichs 
konserthus, hälsad med ovationer från Jewish Agencys medlemmar och 
övriga åhörare, inalles över 2,000 personer, och förklarade i ett längre 
anförande, börjande på hebreiska, fortsättande på engelska och slutande 
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på tycka, Jewish Agencys councils konstituerande sammanträde öppnat. 
I gripande ord tecknade han bilden av det fria och stolta judiska folk, 
som, befriat från ghettots osundhet och den ständiga rädslan att missför- 
stås av sin fientliga omgivning, skall spira upp ur Erez Israels jord och 
bära det judiska arvet från släkte till släkte, och slutade med att prisa 
den enande kärleken till judendomen, 


»vilken den ene kanske tolkar så och den andre så, men som i vad vi upplevat 
under dessa dagar åter visat sig som den stora konungsliga livsmakten, som vi 
alla ödmjukt och troget vilja tjäna. Må, vad vi här skapa, lända det judiska 
namnet till heder och kommande släkten till välsignelse! I denna mening tro 
vi att denna dag, den 5 Ab 5689, skall anses som en historisk dag i den judiska 
historiens annaler». (Stormande jubel.) 


Sedan representanter för Schweiz” regering, Nationernas förbund och 
den schweiziska judenheten haft ordet, talade den åldrige polske rabbi- 
nen Lipschiötz och rabbinen Uziel från Telaviv, den förstnämnde på 
tyska, den senare på hebreiska. Därpå besteg Sir Herbert Samuel ta- 
larstolen, hälsad av väldiga ovationer, och höll på engelska ett än skämt- 
samt, än djupt allvarligt anförande, som ofta avbröts av dånande bifalls- 
rop. I Samuel såg man med rätta både en varm jude, och en av den 
engelska mandatärmaktens ledande statsmän och en av Palestinamanda- 
tets upphovsmän och författare, 


»År för år», så slutade Sir Ilerbert sitt anförande, »giva judiska församlingar 
stora summor till byggande av bönehus. Många av oss tro, att Palestina skall 
bliva ett bönehus för hela världens judenhet. Kung Salomo byggde ett tempel, 
Nehemia byggde ett tempel, Herodes byggde ett tempel. Men också vi bygga i 
dag ett tempel — av levande människor, vilket kanske skall bliva än större.» 


Därpå grep Louis Marshall till ordet. I motsats till Samuel är han 
ingen talare. Orden kommo stötvis, tunga som hammarslag. Men de 
gjorde ett enormt intryck. Då han, som förut bekämpat Palestinatanken, 
nu i klara ord bekände sig till densamma, hyllade Weizmanns, sin forne 
motståndares, statsmannaegenskaper och förklarade, att om också me- 
ningarna bröto sig om ett och annat, han dock vore viss om, att genom 
den utvidgade Jewich Agency. Palestina nu skulle byggas upp, avbröts 
han av stormande jubelrop. Lungt, nästan affärsmässigt, talade han om 
det blivande samarbetet mellan zionister och icke-zionister, om de rika 
amerikanernas förpliktelser, om idealism och praktiskhet. 


»Om några dagar», så slutade han sitt tal, »begå vi nionde Ab. Den har varit 
en dag, ägnad åt sorg och klagan över templets förstöring och vårt fördrivande 
ur Palestina. Må en annan dag komma, en glädjens och lyckans dag, som dri- 
ver bort sorg och klagan och gör oss alla större, bättre, ädlare och leder till att 


AL att vi äga ex Gud, äro ett folk och enade i ex anda,» (Stormande 
bifall. 


Det är betecknande för det judiska folkets höga värdesättning av and- 
lig verksamhet, att den man, som hyllades varmast icke var någon av de 
stora politikerna, finans- eller industrimännen, utan Albert Einstein, som 
omedelbart efter Marshall fick ordet. På hans tal, vari han hyllade 
Herzls minne och »den tappra, begeistrade minoritet, som kallar sig zio- 
nisters, har man med rätta lämpat Herzls ord: »de ting, som jag skall 
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tala om, äro så stora, att jag blott kan använda enkla ord». Då Einstein 
slutat, ville jublet ej upphöra. Den ena bifallsstormen avlöste den andra. 

Därpå talade lord Melchett, som bekant »mondismens» skapare och en 
av den engelska industriens och zionismens främsta män, och därefter 
Léon Blum, den franska socialdemokratiens ledare, vars anförande (på 
franska) om zionism och socialism hälsades med så dånande applåder och 
bifallsrop — vilka dock kanske gällde talaren mera än talet — att en- 
dast de, som ägnades Einstein, Weizmann och Marshall, kunde jämfö- 
ras därmed. ÅÄ de engelska judarnas vägnar talade sedan d”Avigdor- 
Goldsmid, och därefter tog Oscar Wassermann till ordet, betonade, att 
khan visserligen ej talade å den tyska judenhetens vägnar alldenstund 
en del av densamma ställt sig avog mot Jewish Agencytanken, men å de 
flesta tyska judars. Efter ett tal av Felix Warburg tog skalden Scha- 
lom Asch ordet, den ende, som talade jiddisch. Han var synbarligen djupt 
gripen, och hans ord buros av ett starkt patos. Han erinrade om de 
döda judiska generationerna, som voro närvarande 2 denna församling, 
som nu representerade det judiska folket, om de judiska martyrerna, vil- 
kas blod nu helgades genom uppbyggandet av Frez Israel, om hur ju- 
darna, förut sammansvetsade genom gemensamma lidanden, nu äntligen 
enats i glädje. 

»Mig har tillfallit hedern», så slutade han sitt tal, »att i denna historiska för- 
samling uppträda som taleman för den eländigaste och fattigaste delen av det 
judiska folket — för det judiska armodet i Polen. För andra kan Erez Israel 
kanske innebära en andlig lyx, för Polens judar däremot innebär det en blodig 
nödvändighet. (Många livliga instämmanden.) Med hungriga ögon blicka de på 
oss, som här äro församlade, i bävande väntan, att vi skola skaffa dem ett stycke 
jord under fötterna, med bultande hjärtan lyssna de till vad här sker ... Det 
rör sig här icke blott om uppbyggandet av Erez Israel, utan om uppbyggandet 
av det judiska folket genom Erez Israel. I detta stora ögonblick vilja vi glöm- 
ma de klasser, partier och grupper, vari vi indelats, och endast och allenast hava 
för ögonen de arma judiska massorna, som trängta till källan, till Erez Israels 
jord, samt detta förtorkade land, som längtarsfullt ropar sina judar.» 

Därefter talade (på tyska) Ussischkin, Keren Kajemeths chef, ett 
storstilat anförande, vari han karakteriserade den judiska renässansrö- 
relsens huvudepoker: Choveve-Ziontrörelsen, som skapades av Pinsker, 
zionismen, som skapades av Herzl, och den alljudiska rörelsen, vars 
skapare Weizmann är. Zionismen tillkommer äran att ha »lagt grun- 
den till det tredje templet, åstadkommit Balfourdeklarationen, chaluz- 
rörelsen, skaffat över en miljon dunam judisk jord, grundat över 100 
kolonier i Palestina, ett levande hebreiskt språk och ett hebreiskt universi- 
tet samt skapat entusiasmen i den judiska världen». Nu gällde det för 
den enande judendomen att uppbygga det tredje templets väggar och tak. 

: Efter ett med jubel mottaget slutanförande av Sokolow (på tyska) reste 
sig församlingen och avsjöng Hatikvah. 

De tvenne följande dagarna ägnades åt förhandlingar och fastställandet 
av budgeten, och den 15 aug. försiggick slutsessionen och Agencypaktens 
högtidliga undertecknande, först av Weizmann och Sokolow å den zionisti- 
ska organisationers vägnar, sedan av icke-zionistiska delegater från olika 
länders judar. Rörelse och glädje stodo att läsa på allas anleten. Då pak- 
ten var underskriven och konstitutionen därmed trädde i kraft, ström- 
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made alla fram mot Weizmann för att trycka hans hand. »Herr profes- 
sor», yttrade en östjude till Weizmann i det att han krampaktigt tryckte 
hans hand, »dos is Eier Tog» (»Det är Eder dag»). 

Baron Edmond de Rothschild (Paris), den hängivne Palestinavännen, 
valdes till Jewish Agencys hederspresident, Weizmann till dess president, 
Marshall och lord Melchett till Rådets ordförande och Felix Warburg 
till ledare av administrationskommittén, som består av 20 zionister och 
20 icke-zionister. Den av  zionistkongressen valda exekutiven skall 
kompletteras med 4 icke-zionister och sedan ersättas men en annan, be- 
stående av 4 zionister och 4 icke-zionister. Budgeten fastställdes till minst 
750,000 pund. Under den närmaste tiden räknar man med att kolonisera 
minst 1,000 familjer( 5,000 personer) per år, vilket motsvarar en koloni- 
sationsbudget av 600,000 pund, men man hoppas, att Jewish Agencys 
råds vädjan till alla världens judar måtte vinna sådan efterföljd, att mi- 
nimalbeloppen komma att väsentligt överskridas. 


Det är givet, att Palestina ej bygges upp genom tal och kongressbeslut 
utan blott genom hårt arbete och pengar. På judiska arbetare, som 
längta till Palestina, råder som bekant sedan länge stort överflöd. Men 
det är först nu anledning att hoppas, att de ekonomiska svårigheter, som 
hittills varit förknippade med Palestinaverket, nu övervunnits — i och 
genom den icke-zionistiska, särskilt den amerikanska judendomens in- 
trädande i Jewish Agency. Ej minst glädjande är den på en gång stolta 
och ödmjuka ansvarskänsla inför den judiska saken, varom verket i Zä- 
rich bär vittne, en anda, som bjärt kontrasterar mot den, som ännu för 
några årtionden sedan var utmärkande för stora delar av judenhetens 
socialt högre skikt, då de tvungos att taga ståndpunkt i judiska frågor. 
Israel har rätat sin krökta rygg och sträcker sina armar mot solen. 


Araberna gå till anfall i Palestina 


Knappt hade de delegerade i Zärich i hoppfull stämning sagt var- 
andra farväl, förrän de nåddes av underrättelserna om de hemska jude- 
massakrerna i Palestina, varom också den svenska dagspressen i skrivan- 
de stund innehåller utförliga fast motsägande telegram. Helt oväntat 
kom detta utbrott icke. Smärre oroligheter ha nyligen förekommit vid 
Klagomuren, och den 2 aug. antog zionistkongressen en protestresolution 
mot och beslöt sända en delegation till London med anledning av att ara- 
berna genom ett vid denna mur företaget byggnadsarbete faktiskt 
kränkt status quo. Man har nämligen, just där judarna hålla sin an- 
dakt, brutit igenom muren för att göra en direkt genomgång för de mu- 
hammedaner, som skola till Omarmoskén, varav följden torde bliva, att AG 
de bedjande judarna ideligen komma att oroas och slutligen utträngas 
från den heliga platsen, Övermuftin av Jerusalem har officiellt förklarat, 
att detta byggnadsarbete satts i gång blott för att »understryka» muham- 
medanernas juridiska rätt till platsen i fråga. Den 14 aug. uppdrog Je- 
wish Agencys råd åt administrationskommittén och exekutiven att i Lon= 
don intervenera i denna sak. 


& 


| KE 


OT hela den judiskt 


kännande världen upprördes man över denna judar- 
ing och över den engelska styrelsens underlåtenhet 
skydda deras t. o. m. under turkarnas välde respekterade heliga rättig- 
heter. Det sedvanliga pilgrimståget till klagomuren Tischa b'Ab sväll- 
de därför ut till ett väldigt demonstrationståg, som synbarligen irriterat 
araberna, bland vilka de befängdaste rykten cirkulerade om föregivna ju- 
diska planer på erövringen av Omarmoskén. Fredagen den 23 aug. över- 
föllos de vid Klagomuren bedjande judarna av med knivar beväpnade 
araber, som strömmande genom nyssnämnda nyöppnade ingång, vilket 
blev själva inledningen till de tydligen i hemlighet noga förberedda 
massakrerna i hela landet. Den engelska styrelsens av hänsyn till den 
muhammedanska världen i allmänhet och araberna i synnerhet förorsaka- 
de låt-gå-system har hämnat sig på ett ohyggligt sätt. 

Utan tvivel kommer England att återställa ordningen i landet, även 
om det måste bruka hårda medel härför. Imperiets prestige står på spei 
och får ej uppoffras. T. o. m, den fredsälskande Gladstone tvangs ju att 
gripa till hårdhandskarna mot Egyptens araber, då dessa vände sig mot 
Alexandrias kristna på liknande sätt, som Palestinas araber nu mot ju- 
darna, och engelsmännen lyckades pacificera landet ej blott för stunden 
utan definitivt. 

Den yttersta orsaken till pogromerna är ingalunda Klagomuren utan 
den omständigheten, att de engeiska myndigheterna, ständigt ängsliga att 
reta araberna, blundat för den ström av araber från Transjordanien och 
Irak, som Ibn Sand dirigerat över den palestinensiska gränsen. (Mot ju- 
darna upprätthölls däremot de stränga immigrationskvotsbestämmelser- 
na!) Det är dessa nyinvandrade, icke bofasta, krigiska stammar, som 
under de sista åren kommit myndigheterna att visa sådan undfallenhet, 
då det gällt beivrandet av mot judar begångna övergrepp. De, icke den 
gamla arabiska befolkningen i Palestina, äro bärarna av en aggressiv 
arabisk nationalism och utgöra den egentliga pogromarmén. För fram- 
tiden måste England givetvis anordna ett effektivt gränsskydd i Palesti- 
nas östra och södra delar, vare sig genom att dit förlägga starka garniso- 
ner eller genom att beväpna de judiska självvärnen. Den mellan zio- 
nism och antizionism vacklande politik, som England hittills fört i Pale- 
stina, är nu definitivt dömd. 

Det judiska folkets förmåga kommer nu givetvis att sättas på ett utom- 
ordentligt hårt prov. Men det står enigare nu, än det gjort på årtusen- 
den, och en anda av mod och beslutsamhet besjälar dess ledande män. 
Vid de mäns och kvinnors bår, vilka nu låtit sitt liv i kampen för Erez 
Israel, äro i denna stund miljoner judar närvarande i andlig måtto. En- 
stämmigt och med uppsträckta händer svärja de, att med fördubblad 
offervilja och energi gripa sig an med uppbyggandet av Erez Israel, som 


blivit dem dubbelt kärt och dyrbart genom pionjärernas utgjutna 


Hugo Valentin 


215 
JUDISKT FREDSFÖRBUNDS GRUNDANDE 


Judisk Tidskrift har emottagit ett upprop och en redogö 5 i 
Fredsförbunds grundande. Av meddelandet framgår, AE rss 
personligheter inom judendomen på föranledning av Evangeliska världsförbundet 
för internationellt vänskapsarbete mellan kyrkorna och Tyska katolikers freds- 
förbund inbjudit till ett konstituerande möte i Berlin. Målet är en »konfessio- 
nernas arbetsgemenskap för freden». I spetsen för världsförbundet märkas 
bl. a. ärkebiskopen av Canterbury och ärkebiskop Söderblom. 

Det nygrundade förbundets upprop är av följande lydelse: 


Världsomfattande katolska och evangeliska fredsorganisationer ha inbjudit ju- ES 
diska kretsar till samarbete för treden. Med denna yttre påstöt, som vår gemen- : 
skap icke får undandraga sig, följer även en inre drift att medverka i vår tids 
världshistoriska uppgift. Judendomen, som för årtusenden sedan först förkun- 
nat världsfredens och folkförsoningens idéer, vars heliga skrifter äro uppfyllda 
av dessa ideal, kan nu när deras förverkligande nalkas, icke stå overksam. Ihåg- 
kommande våra höga ideal vilja vi inom Judiskt Fredsförbunds ram verka för 
mänsklighetens sedlighet och för en varaktig världsfred. Det gäller å ena sidan 
att inom den judiska gemenskapen återuppliva tanken om den judiska freds- 
missionen och å den andra att hand i hand med andra bekännelsekretsar sätta in 
den judiska energier på fredens praktiska uppbyggande. Vårt mål är gemen- 
samt för alla judiska partier. Vi uppmana därför alla trosfränder att ansluta 
sig till rörelsen och skapa organisatoriska stödjepunkter i alla församlingar. Ju- 
diskt Fredsförbund samarbetar gärna med systerföreningar i andra stater, och 
boppas att liknande organisationer må uppstå i alla kulturländer. 

Vi bedja Eder sätta Eder i förbindelse med oss under adress Jiidischer 
Friedensbund, Berlin-Schöneberg, Am Park 15. 

Må vi förena våra krafter för att i dag i levande livet omsätta, vad våra för- 
fäder drömt och lärt. 


Oscar Wassermann. Rabb. Dr. Baeck. Prof. Dr. A. Einstein. Komm. 
Rat G. Simon. Rechtsanwalt H. Stern, Dr. Alfred Nossig. — Rechtsanwalt 
Dr. A. Klee. Alois A. F: Marcus. Prof. Dr. Elbogen 
Eschelbacher. San.-Rat Dr. A Goldschmidt. Rabb. Dr. 
Dr. h. c. W. Kleemann, Direktor der Dresdner Bank. 
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STTTERATUROÖVERSIKT 


Nyutkomna böcker 


Abraham Geiger, Urschrift und Uber- 
setsungen der Bibel in ihrer Abhängigkeit 
von der innern Entwicklung des fuden- 
tums. Zweite Auflage mit einer Ein- 
föikrung von Prof. Dr. Paul Kahle 
und einem Anhang enthaltend: Nach- 
träge sur Urschrift, Verzeichnis der Bibel- 
stellen und Bibliographie susammenstellt 
und bearb. von Nachum Czortkowski. 

Frankfurt a/M. 1928. Verlag Madda. 
VIII, 500, 51 s.,, (Geb. Mk 12). 


Att ett vetenskapligt verk utges ånyo 
i sin ursprungliga form omkr. sju år- 
tionden efter sitt framträdande, är något 
sällsynt och får närmast betraktas som 
en stor hedersbevisning. När den lärde 
Abraham Geiger (f. 1810 i Frankfurt 
a/M., död i Berlin 1874), reformjuden- 
domens ledare, år 1857 — han var då 
andre rabbin i Breslau — utgav ovan- 
stående skrift, kommo de religiösa li- 
delserna inom judenheten i svallning, 
och striden för och emot blev mycket 
våldsam. Medan det ortodoxa lägret 
stämplade boken som kättersk och 
ovederhäftig, betecknades den av mot- 
sidan som »epokgörande> (Nöldekes 
uttryck). I själva verket utgjorde boken 
en programförklaring och har kommit 
att djupt ingripa i den följande tidens 
bibelforskning. Där hävdades princi- 
piellt den historiska kritikens berätti- 
gande även på det bibliska området, 
och tillämpningen därav skedde med 
skarpsinne och lärdom, 

I sina huvuddrag är Geigers fram- 
ställning numera godtagen av den ve- 
tenskapliga forskningen, Men denna 
står ju aldrig stilla — Henrik Ibsen 
anslår som bekant de vetenskapliga 
sanningarnas livslängd till 25 år — och 
i åtskilligt, särskilt beträffande många 
detaljer, är Geigers Urschrift modi- 
fierad, ja helt föråldrad. Ej blott ha 
gjorts nya rön, utan även nytt material 
bar tillkommit, varav de i våra dagar 
upptäckta handskrifterna i Kairos ge- 
nizah äro särskilt viktiga. Dessa hand- 
skrifter äro ju de ojämförligt äldsta vi 
äga. Som exempel på deras betydelse 
omnämner utg. de betydande frag- 
menten av den gammalpalestinensiska 


»targum”> till pentateuken; ett studium 
av dessa ådagalägger, att saklägeti den- 
na punkt blott delvis överensstämmer 
med Geigers antagande. 

Under dessa förhållanden har det ej 
befunnits lämpligt — eller ens görligt 
— att utge en ny upplaga av »Ur- 
schrift» som stode helt i samklang med 
vetenskapens nuvarande ståndpunkt. 
Det bleve en alldeles ny bok. Den 
ursprungliga boken har alltså utgivits 
oförändrad; den har blott försetts med 
ett bihang, som innehåller av Geiger 
sedermera tryckta hebreiska tillägg. 

Men utgivaren, Paul Kahle, professor 
i orientalisk filologi vid universitetet i 
Bonn, har försett denna upplaga med 
ett förord på 8 sidor, däri han söker 
utreda, vad som är det värdefulla, så 
att säga beståndande i Geigers skrift. 
I inledningen till sin skrift har Geiger 
gjort gällande, att bibeltexten — såsom 
man kan se framför allt av de äldsta 
bibelöversättningarna — rönt inflytande 
av de religiösa och politiska förveck- 
lingarna alltifrån tiden efter exilen och 
— i ännu högre grad — under Macka- 
béernas och Herodianernas dagar. I 
stort sett gillar Kahle Geigers fram- 
ställningsav differenserna mellan Saddu- 
céerna och Fariseerna och av dessas 
stora betydelse för den judiska reli- 
gionshistorien, men reserverar sig be- 
träffande en eller annan punkt. 

Allt som allt är Geigers bok av stort 
intresse, och ej blott som historiskt 
dokument, om den ock får läsas med 
kritik. 


S. A—n, 


Gustav Landawuer. Sein Lebensgang wn 
Briefen. Das selbstbekenntnis eines 
einsamen Revolutionärs, Zwei Jahr- 
zehnte Weltgeschehen im Spiegel ei- 
ner grossen Menschlichkeit. //eraus- 
gegeben von Martin Buber. B.1—2- 
Frankf. a/M. Ritten & Loening 1929. 
459, 439 3 Mk 11:50, 


Den betydande tänkaren och skrift- 
ställaren Gustav Landauer, f. 1870, du- 
kade under i april 1919, som kulturminis- 
ter i Eisners revolutionära rådsregering, 


i ett bayerskt fängelse för några offi- 
cerares gevärskolvar. Den nu utgiv- 
na brevsamlingen, som omfattar nära 
ett kvarts sekel, 1895 till hans död, 
utgör emellertid en vacker >»Ehren- 
rettung>, en moralisk upprättelse för 
det skymfiga slutet. Mannen framstår 
i sina brev som en alltigenom nobel 
person och helgjuten karaktär; blott 
sällan skymtar den verklighetsfräm- 
mande ideologen. Brevsamlingen, spän- 
nande som trots någon roman, fängslar 
både genom sin kristallklara form, sin 
tankeskärpa och sitt omväxlande inne- 
håll; där avhandlas utom aktuella frå- 
gor, filosofi, litteratur, konst och teater 
— bl. a. var Landaner en ansedd 
Shakspearekännare. 

Verket kan förtjäna ett omnämnande 
här redan därför att ej allenast Lan- 
dauer själv utan även flertalet av adres- 
saterna voro judar, låt vara i de flesta 
fallen mera till namnet än gagnet. Det 
torde vara nog att nämna filosoferna 
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Fritz Mauthner, Constantin Brunner, 
utgivaren själv samt diktarinnan Hed- 
vig Lachmann (f. 1865, död 1918), som 
redan i korrespondensens början blev 
Tandauers hustru. Understundom dis- 
kuteras även judefrågor, exempelvis 
assimilations- och östjudefrågan med 
Mauthner och zionismen med utgivaren. 
S. A—n. 


Talmud på tyska 


På Förlag Biblion, Berlin, har ny- 
igen utkommit första bandet av den 
tyska Talmudöversättningen av Lasa- 
rus Goldschmidt. Arbetet kommer att 
omfatta 12 band. Med denna upplaga 
utkommer verket i sin helhet för för- 
sta gången på annat språk än grund- 
språket. Av utomordentligt intresse 
är, att samtliga av den medeltida cen- 
suren konfiskerade ställen numera 
föreligga i fullständig översättning. 


Åberopa denna annons 
så lämnas procent 


Billiga pr 


anledning av bane 
a honom 
talade herr Ernst Blumen- 
AS AR 
Vv rzl ». 

jädisehe Volk». 

Slutligen överlämnade disponenten 
S Boris Meyerson från Keren Kaje- 
jrande S met ett diplom med anledning av Ju- 
rörelsen.  (Anförandet återfinnes = diska Akademiska Klubbens inskri- 
nan plats i detta häfte.) Dr. vande i Gyllene boken i samband med 
charias tackade föredragshållaren föreningens = 10-årsjubileum = förliden 
ns ord och begagnade tillfället — höst. 
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JUDISK-KULTURELL VERKSAM- +kulturella området. Den härvarande 
HET I MALMÖ 1928—29 ungdomen har varit mycket initia- 
: å tivrik, kraftigt understödd av vår rabbin, 
|, Under denna säsong har Malmö kun- — dr J. Wohlstein, fil. mag. S. Friedman 
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grundandet av religionsskolan Talmud 
Tora, som med nit och intresse ledes 
av fil. mag. S. Friedman. Denna skola 
har blivit medelpunkten i vårt judiskt 
kulturella liv. Skolan har, förutom 
sitt skolprogram, anordnat Schiurim i 
Mischnajos och Ajin Jakov samt kurser 
i Judisk historia, vilka alla varit myc- 
ket besökta. Både Schiurim och kur- 
serna i judisk historia leddes av fil. mag. 
Friedman. — Talmud Tora-skolan 
har även arrangerat vällyckade purim- 
och chanukafester. 

Fattiga skolbarns beklädnad har om- 
besörjts av den nybildade kvinnoföre- 
ningen. 

Vid sidan av Talmud Tora-skolan 
hava de båda ungdomsföreningarna 
Mosaisk Ungdomsklubb och Sportklub- 
ben Hakoach varit mycket livaktiga. 
— Mosaiska Ungdomsklubben firade 
i år ro-årsjubileum. Till festen hade 
infunnit sig omkring 300 personer, det 
största antal som hitintills besökt en 
judisk tillställning i Malmö. Särskilt 
märktes många gäster från Köpen- 
hamn. Festtalet hölls av dr Woblstein, 
och sångkören Hasomir från Köpen- 
hamn stod för det musikaliska pro- 
grammet. 

Förutom denna fest har M. U: K. 
arrangerat kulturella aftnar, vilka alla 
voro talrikt besökta. Fil. Mag. S. 
Friedman har talat om ungdomsrörel- 
sen, kantor Schachtél från Göteborg 
och kantor Gordon från Malmö ha 
föredragit judiska sånger, överrabbinen 
dr Friediger från Köpenhamn har hållit 
föredrag med ljusbilder om judarna i 
Asien och Afrika; slutligen må nämnas 
uppläsning på jiddisch av herr M. S. 
Senderowitz från Köpenhamn. — 

Även sportklubben Hakoach, har vid 
sidan om sin sport, varit mycket verk- 
sam på det judisk-kulturella området. 
Den har anordnat en del trevliga och 
mycket besökta klubbaftnar. — Sär- 
skilt mäste dess dramatiska sektion 
framhållas. Stor lycka gjorde Scholem 
Asch's drama »Der Tandsmann». Den 
talrika publiken tackade med kraftiga 
applåder. 

. Zionisterna i Malmö ha sammanslutit 
sig och bildat Malmö Zionistiska Före- 
ning, med herr Leopold Marcus som 
ordförande. De hava förevisat den 
vackra filmen >»Vår i Palestina». Tack 
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Sist må omnämnas vår Feriekolonis 
vackra verksamhet, som möjliggör att 
årligen omkr. 6 veckor ett 40-tal barn 
skickas till landet för att njuta av den 
stärkande lantluften. För att skaffa 
medel till budgeten, anordnas årligen 
en större fest. 4 
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